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Nota del Secretario General
Adicion
1. La presente nota ofrece informacién sobre los candidatos propuestos por los

gobiernos; la informacion relativa a los candidatos propuestos por la Organizacion
Mundial de la Salud (OMS) figura en el documento E/2011/9/Add.7.

2. De conformidad con el procedimiento establecido, el Secretario General, en una
nota de fecha 1 de noviembre de 2010, invitd a los Estados Miembros de las Naciones
Unidas y a los Estados partes en la Convencién Unica de 1961 sobre Estupefacientes ',
enmendada por el Protocolo de 1972° que no fueran miembros de las Naciones
Unidas a que propusieran candidatos con miras a llenar los cinco puestos que
quedarian vacantes el 2 de marzo de 2012 al expirar el mandato de cinco miembros de
la Junta Internacional de Fiscalizacion de Estupefacientes que habian sido propuestos
inicialmente por los gobiernos. Los cinco puestos estdn ocupados actualmente por
Carola Lander (Alemania), Melvyn Levitsky (Estados Unidos de América), Jorge
Montaiio (México), Raymond Yans (Bélgica) y Xin Yu (China).

3. Al 26 de enero de 2011, los gobiernos habian propuesto 16 candidatos. Sus
nombres figuran a continuacion en orden alfabético:

Nombre Propuesto por
Carlos Maria Alvarez Vara Espana
Desmond Corrigan Irlanda

Akira Fujino Japon

I Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 520, num. 7515.
2 Ibid., vol. 976, nim. 14152.
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Hamid Ghodse?

Syed Khalid Amir Jaffery
David T. Johnson

Kamil Kalina

Iran (Republica Islamica del)
Pakistan

Estados Unidos de América
Republica Checa

Patricia Llerena Argentina
Jorge Montaiio (reeleccion) México
Herifidy Jocelyn Randrianarijaona Madagascar
Ahmed Kamal Eldin Samak Egipto
Werner Sipp Alemania
Valiantsina Vasilevna Tsimoshyna Belarts
Volomyr Andriyovych Tymoshenko Ucrania
Raymond Yans (reeleccion) Bélgica
Zhang Honghong China

4. La informacién biografica transmitida por los gobiernos con las comunicaciones
en las que propusieron las candidaturas figura en el documento E/2011/9/Add.6.

5.  Cabe sefialar que la Secretaria no ha recibido la declaracién de imparcialidad
del candidato propuesto por Pakistan.

6. De conformidad con el articulo 9, parrafo 2, de la Convencién Unica de 1961
sobre Estupefacientes, enmendada por el Protocolo de 1972, los miembros de la
Junta no podran ocupar cargo alguno ni ejercer actividad que pueda redundar en
detrimento de su imparcialidad en el desempefio de sus funciones. Los candidatos
siguientes, en particular, son incompatibles con la calidad de miembro de la Junta:
personas con puestos en dependencia de su gobierno, personas a sueldo de su
gobierno o que actiien siguiendo sus instrucciones; representantes de un gobierno
ante foros nacionales o internacionales sobre cuestiones relativas a la droga;
candidatos que desempefien una actividad, privada o publica, que pueda redundar en
detrimento de su imparcialidad en el desempefio de sus funciones en la Junta o una
actividad que entrafie incompatibilidad con las funciones de la Junta.

7. La informacién relativa a las reuniones de la Junta en 2010, la remuneracidn
de los miembros y la composicion actual de la Junta figura en el anexo I; los textos
de los articulos 9 (Composicion y funciones de la Junta) y 10 (Duracion del
mandato y remuneracién de los miembros de la Junta) de la Convencion Unica de
1961 sobre Estupefacientes, enmendada por el Protocolo de 1972, figuran en el
anexo II. El anexo III contiene informacion sobre las calificaciones y demas
condiciones que hay que cumplir para ser miembro de la Junta, y en el anexo IV
figura una lista de las partes en la Convencion Unica, en el Protocolo de 1972, que
modifica la Convencion, el Convenio sobre Sustancias Sicotropicas de 1971% y en la
Convencién de las Naciones Unidas contra el Trafico Ilicito de Estupefacientes y
Sustancias Sicotrépicas de 1988°.

[S N V)

Propuesto por la OMS y la Reptublica Islamica del Iran.

Ibid., vol. 1019, num. 14956.

Véase Documentos Oficiales de la Conferencia de las Naciones Unidas para la Aprobacion de
una Convencion contra el Trdfico llicito de Estupefacientes y Sustancias Sicotrdpicas, Viena,
25 de noviembre a 20 de diciembre de 1988, vol. I (publicacion de las Naciones Unidas, nimero
de venta: S.94.X1.5).
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Anexo I

Numero, duracion y lugar de celebracion de las reuniones,
honorarios y composicion actual de la Junta Internacional
de Fiscalizacion de Estupefacientes

1.  De conformidad con el articulo 11, parrafo 2 de la Convencién Unica de 1961
sobre Estupefacientes, la Junta se reunird con la frecuencia que crea necesaria para
el buen desempefio de sus funciones, pero celebrara por lo menos dos reuniones
anuales.

2. La duracidon de cada una de las reuniones es de una a tres semanas. En 2010 se
celebraron las siguientes reuniones:

97 reuniodn, del 1 al 5 de febrero de 2010;
98? reunion, del 3 al 14 de mayo de 2010;
99? reuniodn, del 27 de octubre al 12 de noviembre de 2010.

3.  Las reuniones se celebran normalmente en la sede de la secretaria de la Junta
en Viena (Austria) (Centro Internacional de Viena).

4. Con arreglo a lo dispuesto en la resolucion 2491 (XXIII) de la Asamblea
General, de 21 de diciembre de 1968, los miembros de la Junta perciben una
asignacion en concepto de dietas mientras participan en los periodos de sesiones de la
Junta o en misiones oficiales. Desde el mes de enero de 2011, en Viena esa asignacion
asciende a 456 dodlares por dia. Los gastos de viaje de los miembros son sufragados
por las Naciones Unidas con arreglo a las normas administrativas en vigor.

5. De conformidad con la resoluciéon 56/272 de la Asamblea General, los
honorarios pagaderos a los miembros de la Junta ascienden a 1 délar por afio.

6. Los actuales miembros de la Junta Internacional de Fiscalizacion de
Estupefacientes, cuyos mandatos expiran el 1 de marzo del afio indicado, son las
siguientes personas:

Hamid Ghodse 2012*
Galina Aleksandrovna Korchagina 2015
Carola Lander 2012
Melvyn Levitsky 2012
Marc Moinard 2015
Jorge Montafio 2012
Lochan Naidoo 2015
Rajat Ray 2015%*
Viroj Sumyai 2015
Sri Suryawati 2012*
Camilo Uribe Granja 2015
Raymond Yans 2012
Xin Yu 2012
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Anexo I1

A.

Extractos de la Convencién Unica de 1961 sobre Estupefacientes,
enmendada por el Protocolo de 1972

Articulo 9
Composicion y funciones de la Junta

L. La Junta se compondra de 13 miembros, que el Consejo designara en la forma
siguiente:

a) Tres miembros que posean experiencia médica, farmacologica o
farmacéutica, elegidos de una lista de cinco personas, por lo menos, propuestas por
la Organizacion Mundial de la Salud; y

b) Diez miembros elegidos de una lista de personas propuestas por los
Estados Miembros de las Naciones Unidas y por las partes que no sean miembros de
las Naciones Unidas.

2. Los miembros de la Junta habran de ser personas que por su competencia,
imparcialidad y desinterés, inspiren confianza general. Durante su mandato no
podran ocupar cargo alguno ni ejercer actividad que pueda redundar en detrimento
de su imparcialidad en el desempeiio de sus funciones. El Consejo, en consulta con
la Junta, tomara todas las medidas necesarias para garantizar la total independencia
técnica de la Junta, en el desempefio de sus funciones.

3. El Consejo, teniendo debidamente en cuenta el principio de la distribucion
geografica equitativa, estudiara la conveniencia de que formen parte de la Junta, en
una proporciéon equitativa, personas que conozcan la situacion en materia de
estupefacientes en los paises productores, fabricantes y consumidores y que estén
vinculadas con esos paises.

4. La Junta, en cooperacidon con los gobiernos y con sujecion a las disposiciones
de la presente Convencion, tratara de limitar el cultivo, la produccidn, la fabricacion
y el uso de estupefacientes a la cantidad adecuada necesaria para fines médicos y
cientificos, de asegurar su disponibilidad para tales fines y de impedir el cultivo, la
produccion, la fabricacion, el trafico y el uso ilicitos de estupefacientes.

5. Todas las medidas adoptadas por la Junta en virtud de la presente Convencion
seran las mas adecuadas al propdsito de fomentar la cooperacion de los gobiernos
con la Junta y de establecer un mecanismo para mantener un dialogo constante entre
los gobiernos y la Junta que promueva y facilite una acciéon nacional efectiva para
alcanzar los objetivos de la presente Convencion.

Articulo 10
Duracion del mandato y remuneracion de los miembros de la Junta

L. Los miembros de la Junta ejerceran sus funciones durante cinco afos y podran
ser reelectos.

2. El mandato de cada miembro de la Junta expirara la vispera de la primera
sesion de la Junta a la que tenga derecho a asistir su sucesor.

3. Cuando un miembro de la Junta deje de asistir a tres periodos de sesiones
consecutivos se considerara que ha renunciado.
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4.  El Consejo, a recomendacion de la Junta, podra destituir a un miembro de la
Junta que no retna ya las condiciones necesarias para formar parte de ella conforme
al parrafo 2 del articulo 9. Dicha recomendacion debera contar con el voto
afirmativo de nueve miembros de la Junta.

5. Cuando durante el mandato de un miembro de la Junta quede vacante su cargo,
el Consejo cubrira dicha vacante eligiendo otro miembro por el resto del mandato a
la mayor brevedad y de conformidad con las disposiciones aplicables del articulo 9.

6. Los miembros de la Junta percibiran una remuneracion adecuada que fijara la
Asamblea General.

Extractos del Protocolo de 1972, por el que se modifico
la Convencion Unica de 1961 sobre Estupefacientes

Articulo 20
Disposiciones transitorias

1. A partir de la fecha en que entre en vigor el presente Protocolo de conformidad
con lo dispuesto en el parrafo 1 del articulo 18, las funciones de la Junta
Internacional de Fiscalizacion de Estupefacientes seran desempefiadas por la Junta
constituida con arreglo a la Convencién Unica no modificada.

2. El Consejo Econémico y Social fijara la fecha en que entrard en funciones la
Junta constituida con arreglo a las modificaciones contenidas en el presente
Protocolo. A partir de esa fecha, la Junta asi constituida ejercerd, respecto de las
Partes en la Convencién Unica no modificada y de las Partes en los instrumentos
enumerados en el articulo 44 de la misma que no sean Partes en el presente
Protocolo, las funciones de la Junta constituida con arreglo a la Convencién Unica
no modificada.

3. El periodo de seis de los miembros electos en la primera eleccion que se
celebre después de ampliar la composicion de la Junta de once a trece miembros
expirard a los tres afios, y el de los otros siete miembros expirara a los cinco afios.

4. Los miembros de la Junta cuyos periodos hayan de expirar al cumplirse el
mencionado periodo inicial de tres afios serdn designados mediante sorteo que
efectuara el Secretario General de las Naciones Unidas inmediatamente después de
terminada la primera eleccion.
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Anexo 111

Extractos de la nota del Secretario General® sobre el
procedimiento para la eleccion de miembros de la Junta
Internacional de Fiscalizacion de Estupefacientes, con
arreglo a lo dispuesto en la Convencion Unica de 1961
sobre Estupefacientes®

Calificaciones y demas condiciones que deben reunir los
miembros de la Junta Internacional de Fiscalizacion de
Estupefacientes

7.  El Consejo quizé desee sefialar a la atencion de los gobiernos interesados y de
la Organizaciéon Mundial de la Salud (OMS) las siguientes observaciones respecto
de la designacion de candidatos para la Junta Internacional de Fiscalizacidén de
Estupefacientes (JIFE). Estas observaciones se basan en los articulos 9 y 10 de la
Convencion Unica de 1961 sobre Estupefacientes y en las disposiciones del
memorando de la Comisién de Estupefacientes sobre el procedimiento para la
designacion de miembros del Comité Central Permanente de Estupefacientes
(CCPE), que han sido aprobadas en virtud de las resoluciones 49 (IV), de 28 de
marzo de 1947, y 123 D (VI), de 2 de marzo de 1948, del Consejo Econdémico y
Social, y que pueden considerarse aplicables a los miembros de la JIFE.

Candidatos propuestos por los gobiernos

8.  Los gobiernos deberian asegurarse de que todos y cada uno de los candidatos
que proponen reunen las condiciones establecidas en el articulo 9 de la Convencion
de 1961 y, en particular, de que conocen a fondo la situaciéon en materia de
estupefacientes o tienen gran experiencia en la cuestion. No obstante, no es esencial
que los candidatos asi propuestos estén técnicamente calificados como médicos,
farmacodlogos o farmacéuticos, ya que la JIFE contara siempre con la ayuda que
tales calificaciones representan en la persona de los miembros con competencia
cientifica propuestos por la OMS. Es, sin embargo, conveniente que los candidatos
propuestos por los gobiernos conozcan bien la administracion nacional e
internacional en lo relacionado con los estupefacientese©.

9. Conforme al parrafo 2 del articulo 9 de la Convencion de 1961, durante su
mandato los miembros de la JIFE no podran ocupar cargo alguno ni ejercer

>3

¢}

E/4158/Rev.1.

Dado que el Protocolo de 1972 por el que se modificé la Convencion Unica de 1961 sobre
Estupefacientes no introdujo ningtin cambio en lo concerniente a las calificaciones y demas
condiciones que deben reunir los miembros de la Junta Internacional de Fiscalizacion de
Estupefacientes con arreglo a lo previsto en los articulos 9 y 10 no modificados de la
Convencion Unica, sigue siendo valido el contenido del documento que se reproduce.

En las invitaciones enviadas a los gobiernos para que propongan candidatos, se subraya la
importancia de que presenten a personas de la maxima competencia en otras esferas pertinentes,
como el derecho, el cumplimiento de la ley, la administracion, la diplomacia, la economia y las
ciencias sociales.
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actividad que pueda redundar en detrimento de su imparcialidad en el desempefio de
sus funciones. Como este requisito de la Convencién de 1961 parece abarcar,
aunque su alcance es mas amplio, la disposicion analoga del articulo 19 de la
Convencioén de 1925, el cual prohibe a los miembros del CCPE ocupar puestos que
los coloquen en una posicion de dependencia directa de su gobierno, cabe considerar
que el parecer de la Comision de Estupefacientes sobre el significado del articulo 19
de la Convencion de 1925, adoptado por el Consejo en el parrafo a) de la parte
dispositiva de su resolucion 123 D (VI), guarda relacion con este asunto. Por
consiguiente, es esencial que la persona que en el momento en que es elegida para
formar parte de la JIFE ocupe un puesto directamente dependiente de su gobierno,
no ocupe ese cargo a partir del momento de su designacion y mientras dure su
mandato. Asi pues, el Consejo podria designar miembro de la JIFE a un funcionario
gubernamental en servicio activo, siempre y cuando: i) una vez designado, renuncie
temporariamente (esto es, mientras dure su mandato como miembro de la JIFE) a
ese servicio activo (por ejemplo, tomando licencia) y 1ii) mientras esté
desempenando sus atribuciones y funciones como miembro de la JIFE no actie bajo
las instrucciones de su gobierno. Es de sefialar particularmente la condicion
estipulada en la Convencidn, segun la cual quedaran excluidas de la Junta todas las
personas que ocupen algliin puesto o ejerzan alguna actividad que pueda redundar en
detrimento de su imparcialidad en el ejercicio de sus funciones.

10. El Consejo, en el caso de la designacion de miembros del CCPE, estim6 que
podia elegir a un juez, a un profesor universitario, a un médico en el ejercicio de su
profesion, a un abogado o a especialistas de otras profesiones, sin imponer la
condicion de que la persona designada renunciase a su puesto o dejase de ejercer su
profesion mientras durase su mandato como miembro de la Junta.

11. Se sugiere que cuando los gobiernos proponen candidatos y el Consejo elige
miembros de la JIFE, tengan debidamente en cuenta la inhabilitacion que entrafia el
desempefio de cualquier cargo o el ejercicio de cualquier actividad que pueda
redundar en detrimento de su imparcialidad en el desempefio de sus funciones
Habria de indicarse detalladamente en el curriculum vitae todo cargo o actividad de
esta indole que ejerciese un candidato en el momento de presentarse su candidatura.
Todo candidato que en el momento de presentarse su candidatura ocupara uno de los
cargos causantes de inhabilitacion o ejerciese una actividad de tal indole, de ser
elegido, deberia declarar explicitamente su intencion de dimitir o tomar licencia por
el tiempo de su mandato como miembro de la JIFE.

12. Es esencial que los candidatos estén dispuestos a asistir regularmente a las
reuniones de la JIFE y puedan hacerlo. Los candidatos deberan dar a los gobiernos
esta seguridad y los gobiernos, por su parte, deberian declarar especificamente que
segun su leal saber y entender los candidatos propuestos podran normalmente asistir
a todas las reuniones. Es igualmente necesario que los miembros de la JIFE se
pongan al corriente de los antecedentes historicos de la fiscalizacion de
estupefacientes, de la labor de los 6rganos internacionales de fiscalizacion y de los
tratados internacionales sobre estupefacientes. Por otra parte, los gobiernos
respectivos deberian informar a los candidatos que proponen de la indole y de las
condiciones generales del nombramiento.

13. Los gobiernos, al proponer candidatos, no estan obligados a limitarse a sus
propios nacionales, sino que, si lo estiman conveniente, pueden proponer a un
nacional de otro pais.
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Candidatos propuestos por la Organizacion Mundial
de la Salud

14. La OMS deberia proponer candidatos que sean personas de reconocida
autoridad en las esferas médica, farmacoldgica o farmacéutica. Estas personas
deberian ser imparciales y desinteresadas, y durante su mandato no deberian ocupar
ningln cargo ni ejercer ninguna actividad que pudiera redundar en detrimento de su
imparcialidad en el desempefio de sus funciones. Los candidatos propuestos por la
OMS deberan asimismo reunir las condiciones indicadas en los parrafos 9 a 11 de
este documento respecto de los candidatos propuestos por los gobiernos. También es
conveniente que los candidatos propuestos por la OMS conozcan bien las
administraciones internacionales y nacionales en lo relacionado con los
estupefacientes y se pongan al corriente de los antecedentes histéricos de la
fiscalizacién de estupefacientes, de la labor de los organos internacionales de
fiscalizaciéon de estupefacientes y de los tratados internacionales sobre
estupefacientes. Al proponer candidatos, la OMS tendra igualmente en cuenta el
principio de la distribucion geografica equitativa y la necesidad de que los
miembros de la JIFE conozcan la situacion en materia de estupefacientes en los
diferentes grupos de paises y estén vinculados con esos paises.

Otras cuestiones que el Consejo deberia tener en cuenta

15. El Consejo, al elegir los miembros de la JIFE, deberia tener en cuenta el
principio de la distribucion geografica equitativa y la importancia de que formen
parte de la Junta, en una proporcién equitativa, personas que conozcan bien la
situacién en materia de estupefacientes en los paises productores, fabricantes y
consumidores y que estén vinculadas con esos paises.
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Anexo IV

Programa de las Naciones Unidas para la Fiscalizacion
Internacional de Drogas: situacion en materia de adhesion
a los tratados al 1 de febrero de 2009

Convencion Unica de 1961 sobre Estupefacientes y en su forma
enmendada por el Protocolo de 1972

Los 184 Estados siguientes son partes en la Convencién Unica de 1961 sobre

Estupefacientes? o en su forma enmendada por el Protocolo de 1972:

Albania, Alemania, Andorra, Angola, Antigua y Barbuda, Arabia Saudita,
Argelia, Argentina, Armenia, Australia, Austria, Azerbaiyan, Bahamas,
Bahrein, Bangladesh, Barbados, Belarus, Bélgica, Belice, Benin, Bhutan,
Bolivia, Bosnia y Herzegovina, Botswana, Brasil, Brunei Darussalam,
Bulgaria, Burkina Faso, Burundi, Cabo Verde, Camboya, Camertn, Canada,
Chile, China, Chipre, Colombia, Comoras, Congo, Costa Rica, Cdte d’Ivoire,
Croacia, Cuba, Dinamarca, Djibouti, Dominica, Ecuador, Egipto, El Salvador,
Emiratos Arabes Unidos, Eritrea, Eslovaquia, Eslovenia, Espafia, Estados
Unidos de América, Estonia, Etiopia, ex Republica Yugoslava de Macedonia,
Federacion de Rusia, Fiji, Filipinas, Finlandia, Francia, Gabén, Gambia,
Georgia, Ghana, Granada, Grecia, Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau,
Guyana, Haiti, Honduras, Hungria, India, Indonesia, Iran (Republica Isldmica
del), Iraq, Irlanda, Islandia, Islas Marshall, Islas Salomén, Israel, Italia,
Jamahiriya Arabe Libia, Jamaica, Japon, Jordania, Kazajstan, Kenya,
Kirguistan, Kuwait, Lesotho, Letonia, Libano, Liberia, Liechtenstein, Lituania,
Luxemburgo, Madagascar, Malasia, Malawi, Maldivas, Mali, Malta,
Marruecos, Mauricio, Mauritania, México, Micronesia (Estados Federados de),
Moénaco, Mongolia, Montenegro, Mozambique, Myanmar, Namibia, Nepal,
Nicaragua, Niger, Nigeria, Noruega, Nueva Zelandia, Oman, Paises Bajos,
Pakistan, Palau, Panami, Papua Nueva Guinea, Paraguay, Peru, Polonia,
Portugal, Qatar, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Reptblica
Arabe Siria, Republica Centroafricana, Republica Checa, Republica de Corea,
Republica de Moldova, Republica Democratica del Congo, Republica
Democratica Popular Lao, Reptblica Dominicana, Republica Popular
Democratica de Corea, Reptiblica Unida de Tanzania, Rumania, Rwanda, Saint
Kitts y Nevis, San Marino, San Vicente y las Granadinas, Santa Lucia, Santa
Sede, Santo Tomé y Principe, Senegal, Serbia, Seychelles, Sierra Leona,
Singapur, Somalia, Sri Lanka, Sudafrica, Sudéan, Suecia, Suiza, Suriname,
Swazilandia, Tailandia, Tayikistan, Togo, Tonga, Trinidad y Tabago, Tunez,
Turkmenistan, Turquia, Ucrania, Uganda, Uruguay, Uzbekistan, Venezuela
(Republica Bolivariana de), Viet Nam, Yemen, Zambia y Zimbabwe.

a Entrada en vigor: 13 de diciembre de 1964.
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Convenio sobre Sustancias Sicotropicas de 1971

Los 183 Estados siguientes son parte en el Convenio sobre Sustancias

Sicotrépicas de 1971%:

Afganistan, Albania, Alemania, Andorra, Angola, Antigua y Barbuda, Arabia
Saudita, Argelia, Argentina, Armenia, Australia, Austria, Azerbaiyan,
Bahamas, Bahrein, Bangladesh, Barbados, Belarts, Bélgica, Belice, Benin,
Bhutan, Bolivia, Bosnia y Herzegovina, Botswana, Brasil, Brunei Darussalam,
Bulgaria, Burkina Faso, Burundi, Cabo Verde, Camboya, Cameran, Canada,
Chad, Chile, China, Chipre, Colombia, Comoras, Congo, Costa Rica, Cote
d’Ivoire, Croacia, Cuba, Dinamarca, Djibouti, Dominica, Ecuador, Egipto, El
Salvador, Emiratos Arabes Unidos, Eritrea, Eslovaquia, Eslovenia, Espaiia,
Estados Unidos de América, Estonia, Etiopia, ex Republica Yugoslava de
Macedonia, Federacion de Rusia, Fiji, Filipinas, Finlandia, Francia, Gabon,
Gambia, Georgia, Ghana, Granada, Grecia, Guatemala, Guinea, Guinea-
Bissau, Guyana, Honduras, Hungria, India, Indonesia, Iran (Republica
Islamica del), Iraq, Irlanda, Islandia, Islas Marshall, Israel, Italia, Jamahiriya
Arabe Libia, Jamaica, Japon, Jordania, Kazajstan, Kenya, Kirguistan, Kuwait,
Lesotho, Letonia, Libano, Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, Madagascar,
Malasia, Malawi, Maldivas, Mali, Malta, Marruecos, Mauricio, Mauritania,
México, Micronesia (Estados Federados de), Monaco, Mongolia, Montenegro,
Mozambique, Myanmar, Namibia, Nepal, Nicaragua, Niger, Nigeria, Noruega,
Nueva Zelandia, Oman, Paises Bajos, Pakistan, Palau, Panama, Papua Nueva
Guinea, Paraguay, Peru, Polonia, Portugal, Qatar, Reino Unido de Gran
Bretaiia e Irlanda del Norte, Republica Arabe Siria, Reptblica Centroafricana,
Reptiblica Checa, Republica de Corea, Republica de Moldova, Republica
Democratica del Congo, Republica Democratica Popular Lao, Republica
Dominicana, Reptblica Popular Democratica de Corea, Republica Unida de
Tanzania, Rumania, Rwanda, Saint Kitts y Nevis, San Marino, San Vicente y
las Granadinas, Santa Lucia, Santa Sede, Santo Tomé y Principe, Senegal,
Serbia, Seychelles, Sierra Leona, Singapur, Somalia, Sri Lanka, Sudafrica,
Sudan, Suecia, Suiza, Suriname, Swazilandia, Tailandia, Tayikistan, Togo,
Tonga, Trinidad y Tabago, Tunez, Turkmenistan, Turquia, Ucrania, Uganda,
Uruguay, Uzbekistdn, Venezuela (Republica Bolivariana de), Viet Nam,
Yemen, Zambia y Zimbabwe.

Convencion de las Naciones Unidas contra el Trafico Ilicito
de Estupefacientes y Sustancias Sicotropicas de 1988

Los 185 Estados siguientes y la Unién Europea son partes en la Convencion de

las Naciones Unidas contra el Trafico Ilicito de Estupefacientes y Sustancias
Sicotropicas de 1988¢:

Afganistan, Albania, Alemania, Andorra, Angola, Antigua y Barbuda, Arabia
Saudita, Argelia, Argentina, Armenia, Australia, Austria, Azerbaiyan,
Bahamas, Bahrein, Bangladesh, Barbados, Belartis, Bélgica, Belice, Benin,
Bhutan, Bolivia, Bosnia y Herzegovina, Botswana, Brasil, Brunei Darussalam,

b Entrada en vigor: 16 de agosto de 1976.
¢ Entrada en vigor: 11 de noviembre de 1990.
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Bulgaria, Burkina Faso, Burundi, Cabo Verde, Camboya, Camerun, Canada,
Chad, Chile, China, Chipre, Colombia, Comoras, Congo, Costa Rica, Cote
d’Ivoire, Croacia, Cuba, Dinamarca, Djibouti, Dominica, Ecuador, Egipto, El
Salvador, Emiratos Arabes Unidos, Eritrea, Eslovaquia, Eslovenia, Espaiia,
Estados Unidos de América, Estonia, Etiopia, ex Republica Yugoslava de
Macedonia, Federacion de Rusia, Fiji, Filipinas, Finlandia, Francia, Gabon,
Gambia, Georgia, Ghana, Granada, Grecia, Guatemala, Guinea, Guinea-
Bissau, Guyana, Haiti, Honduras, Hungria, India, Indonesia, Irdn (Republica
Islamica del), Iraq, Irlanda, Islandia, Islas Cook, Islas Marshall, Israel, Italia,
Jamahiriya Arabe Libia, Jamaica, Japoén, Jordania, Kazajstan, Kenya,
Kirguistan, Kuwait, Lesotho, Letonia, Libano, Liberia, Liechtenstein, Lituania,
Luxemburgo, Madagascar, Malasia, Malawi, Maldivas, Mali, Malta,
Marruecos, Mauricio, Mauritania, México, Micronesia (Estados Federados de),
Moénaco, Mongolia, Montenegro, Mozambique, Myanmar, Namibia, Nepal,
Nicaragua, Niger, Nigeria, Noruega, Nueva Zelandia, Oman, Paises Bajos,
Pakistan, Panam4, Paraguay, Pert, Polonia, Portugal, Qatar, Reino Unido de
Gran Bretaia e Irlanda del Norted, Repiiblica Arabe Siria, Republica
Centroafricana, Republica Checa, Republica de Corea, Republica de Moldova,
Republica Democratica del Congo, Republica Democratica Popular Lao,
Republica Dominicana, Republica Popular Democratica de Corea, Republica
Unida de Tanzania, Rumania, Rwanda, Saint Kitts y Nevis, Samoa, San
Marino, San Vicente y las Granadinas, Santa Lucia, Santo Tomé y Principe,
Senegal, Serbia, Seychelles, Sierra Leona, Singapur, Sri Lanka, Sudafrica,
Sudan, Suecia, Suiza, Suriname, Swazilandia, Tailandia, Tayikistan, Togo,
Tonga, Trinidad y Tabago, Tunez, Turkmenistan, Turquia, Ucrania, Uganda,
Uruguay, Uzbekistan, Vanuatu, Venezuela (Republica Bolivariana de), Viet
Nam, Yemen, Zambia y Zimbabwe. Ademas, el 31 de diciembre de 1990, la
Comunidad Europea depositdo su instrumento de confirmacion oficial de la
Convencidn de 1988 (extension de la competencia: articulo 12).

d El Gobierno del Reino Unido extendid la aplicacion de la Convencion de 1988 a la Isla de Man,
con efecto a partir del 2 de diciembre de 1993, y a Anguila, Bermuda, las Islas Virgenes
Britanicas, las Islas Caiman, Montserrat y las Islas Turcas y Caicos, con efecto a partir del 8 de
febrero de 1995. El Gobierno del Reino Unido también extendio la aplicacion de la Convencion
a la jurisdiccion de Jersey, con efecto a partir del 7 de julio de 1997 y a Guernsey, con efecto a
partir del 3 de abril de 2002.
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